
WORLD OF TARGETS .22 RIMFIRE DUELING TREE - BIRCHWOOD
CASEY WORLD OF TARGETS .22 RIMFIRE YELLOW DUELING TREE

The Birchwood Casey® Dueling Tree has four steel plates that dodge from side
to side when hit, non-stop action you can see and hear. Designed for Airgun
along with .22 rimfire rifle and handgun use. Heavy-duty construction and wide
base, makes this target able to withstand long time use down range. The Dueling
Tree consists of a forward canted stand that allows consistant action and makes
shooting safe. Each paddle includes Target Spots® for added visibility and use in
low light conditions. No springs or mechanisms to reset. Features: Fast Paced,
Competitive Rimfire Action Feedback You Can See and Hear Hard Molded Case
for Easy Transport Includes Target Spots Bull’s-Eyes Easy to Assemble, No
Tools Required  

Attributes

Name: BIRCHWOOD CASEY WORLD OF TARGETS .22 RIMFIRE YELLOW DUELING TREE
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100018623
Mfr. No.: BC-47421
Style: Silhouette
Target Size/Type: Large 12 to 20
Type: Steel
Delivery weight: 8.618kg
UPC: 029057474213

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für den WORLD OF
TARGETS .22 RIMFIRE DUELING TREE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Birchwood Casey® Dueling Tree entschieden hast. Dieses Produkt wurde für den
sicheren und angenehmen Gebrauch mit .22 RimfireGewehren und Handfeuerwaffen entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Handhabung und Nutzung des Dueling Trees
zu gewährleisten und die Sicherheit sowie die Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Dueling Tree immer so, als wäre er geladen.
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Regeln zur Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen vertraut sind.
Verwende den Dueling Tree nur in ausgewiesenen Schießbereichen.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz während der Nutzung dieses Produkts.
Halte einen sicheren Abstand zum Ziel beim Schießen.
Überprüfe regelmäßig den Dueling Tree auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere den Dueling Tree an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für die Nutzung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle
sicher, dass Minderjährige jederzeit von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden.
Schießposition: Schieße immer aus einer stabilen Position und stelle sicher, dass der Bereich hinter dem
Ziel frei von Hindernissen oder Personen ist.
Zielmaterial: Verwende nur .22 RimfireMunition mit diesem Ziel. Die Verwendung anderer Kaliber kann zu
Schäden oder Verletzungen führen.
Umweltbedingungen: Verwende den Dueling Tree nicht bei nassen oder eisigen Bedingungen, da dies die
Stabilität und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Handhabung: Versuche nicht, den Dueling Tree zu bewegen oder anzupassen, während andere schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Standort: Wähle eine flache und stabile Oberfläche für die Einrichtung des Dueling Trees.
Montage:

Packe alle Komponenten aus der Box aus.
Baue den nach vorne geneigten Ständer gemäß den beiliegenden Anweisungen zusammen.
Stelle sicher, dass alle Teile vor der Nutzung sicher befestigt sind.

Positionierung: Platziere den Dueling Tree in einem sicheren Abstand von der Schießposition,
typischerweise 10 bis 25 Yards, abhängig von der Erfahrung und dem Können des Benutzers.

Nutzung

Laden der Feuerwaffen: Stelle vor dem Schießen sicher, dass deine Feuerwaffe gemäß den Anweisungen
des Herstellers geladen ist.
Schießen:

Ziele sorgfältig auf die Stahlplatten des Dueling Trees.
Feuere jeweils einen Schuss ab und lasse die Platten nach jedem Treffer zurücksetzen.
Schieße nicht auf den Ständer oder andere Teile des Ziels, außer auf die vorgesehenen Platten.

Nach der Nutzung: Überprüfe den Dueling Tree nach der Nutzung auf eventuelle Schäden. Melde etwaige
Probleme sofort.

Entsorgungsanweisungen



Wenn der Dueling Tree das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat oder über den Reparaturstatus hinaus
beschädigt ist, sollte er ordnungsgemäß entsorgt werden: * Überprüfe die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallprodukten. * Wenn möglich, recycel die Metallkomponenten, um die Umweltbelastung zu minimieren. * Stelle
sicher, dass alle Teile so entsorgt werden, dass keine Verletzungsgefahr für andere besteht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zum Dueling Tree besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere den Einzelhändler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit dem
Birchwood Casey® Dueling Tree gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung
an erste Stelle, wenn du an Schießaktivitäten teilnimmst. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.



1.  
2.  

3.  

Safety Instructions for the WORLD OF TARGETS .22
RIMFIRE DUELING TREE

Introduction
Thank you for choosing the Birchwood Casey® Dueling Tree. This product is designed for safe and enjoyable use
with .22 rimfire rifles and handguns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling and
usage of the Dueling Tree to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always treat the Dueling Tree as if it is loaded.
Ensure that all users are familiar with firearm safety rules.
Use the Dueling Tree only in designated shooting areas.
Always wear appropriate eye and ear protection while using this product.
Keep a safe distance from the target when shooting.
Regularly inspect the Dueling Tree for signs of damage or wear.
Store the Dueling Tree in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised by a responsible adult at all times.
Shooting Position: Always shoot from a stable position and ensure that the area behind the target is clear of
any obstructions or people.
Target Material: Only use .22 rimfire ammunition with this target. Using other calibers may cause damage or
injury.
Environmental Considerations: Do not use the Dueling Tree in wet or icy conditions, as this may affect
stability and safety.
Handling: Do not attempt to move or adjust the Dueling Tree while others are shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Location: Choose a flat and stable surface for setting up the Dueling Tree.
Assembly:

Unpack all components from the box.
Assemble the forward canted stand according to the included instructions.
Ensure all parts are securely attached before use.

Positioning: Place the Dueling Tree at a safe distance from the shooting position, typically 10 to 25 yards,
depending on user experience and skill level.

Usage

Loading Firearms: Before shooting, ensure that your firearm is loaded according to the manufacturer's
instructions.
Shooting:

Aim carefully at the steel plates of the Dueling Tree.
Fire one shot at a time, allowing the plates to reset after each hit.
Do not shoot at the stand or any parts of the target other than the designated plates.

PostUse: After use, inspect the Dueling Tree for any damage. Report any issues immediately.

Disposal Instructions



When the Dueling Tree has reached the end of its usable life or is damaged beyond repair, it should be disposed of
properly: * Check local regulations regarding the disposal of metal products. * If possible, recycle the metal
components to minimize environmental impact. * Ensure that all parts are disposed of in a manner that prevents
injury to others.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the Dueling Tree, please refer to the manufacturer's website
or contact the retailer where the product was purchased.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Birchwood Casey®
Dueling Tree. Always prioritize safety and responsible handling when engaging in shooting activities. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el WORLD OF
TARGETS .22 RIMFIRE DUELING TREE

Introducción
Gracias por elegir el Birchwood Casey® Dueling Tree. Este producto está diseñado para un uso seguro y agradable
con rifles y pistolas de .22 rimfire. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un manejo y uso adecuado del Dueling Tree, maximizando así la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el Dueling Tree como si estuviera cargado.
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las reglas de seguridad de armas de fuego.
Usa el Dueling Tree solo en áreas de tiro designadas.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada mientras uses este producto.
Mantén una distancia segura del objetivo al disparar.
Inspecciona regularmente el Dueling Tree en busca de señales de daño o desgaste.
Almacena el Dueling Tree en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto está destinado para el uso de personas mayores de 18 años.
Asegúrate de que los menores estén supervisados por un adulto responsable en todo momento.
Posición de Disparo: Siempre dispara desde una posición estable y asegúrate de que el área detrás del
objetivo esté libre de obstrucciones o personas.
Material del Objetivo: Usa solo munición de .22 rimfire con este objetivo. Usar otros calibres puede causar
daños o lesiones.
Consideraciones Ambientales: No uses el Dueling Tree en condiciones húmedas o heladas, ya que esto
puede afectar la estabilidad y la seguridad.
Manipulación: No intentes mover o ajustar el Dueling Tree mientras otros están disparando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Ubicación: Elige una superficie plana y estable para colocar el Dueling Tree.
Ensamblaje:

Desempaqueta todos los componentes de la caja.
Ensambla el soporte inclinado hacia adelante de acuerdo con las instrucciones incluidas.
Asegúrate de que todas las piezas estén sujetas de forma segura antes de usar.

Posicionamiento: Coloca el Dueling Tree a una distancia segura de la posición de tiro, típicamente entre 10
y 25 yardas, dependiendo de la experiencia y nivel de habilidad del usuario.

Uso

Cargando Armas de Fuego: Antes de disparar, asegúrate de que tu arma esté cargada de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Disparando:

Apunta cuidadosamente a las placas de acero del Dueling Tree.
Dispara una sola vez, permitiendo que las placas se reinicien después de cada impacto.
No dispares al soporte ni a ninguna parte del objetivo que no sean las placas designadas.

Postuso: Después de usar, inspecciona el Dueling Tree en busca de cualquier daño. Reporta cualquier
problema de inmediato.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el Dueling Tree haya llegado al final de su vida útil o esté dañado más allá de la reparación, debe ser
desechado adecuadamente: * Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos. * Si es
posible, recicla los componentes metálicos para minimizar el impacto ambiental. * Asegúrate de que todas las partes
se eliminen de una manera que prevenga lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el Dueling Tree, por favor, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al minorista donde se adquirió el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con el Birchwood
Casey® Dueling Tree. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al participar en actividades de tiro.
Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Bezpečnostní pokyny pro WORLD OF TARGETS .22
RIMFIRE DUELING TREE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dueling Tree od Birchwood Casey®. Tento produkt je navržen pro bezpečné a příjemné
používání s puškami a pistolemi .22 rimfire. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti,
abyste zajistili správnou manipulaci a používání Dueling Tree a maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s Dueling Tree, jako by byl nabitý.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s pravidly bezpečnosti při používání zbraní.
Používejte Dueling Tree pouze v určených střeleckých oblastech.
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při používání tohoto produktu.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od terče při střelbě.
Pravidelně kontrolujte Dueling Tree na známky poškození nebo opotřebení.
Ukládejte Dueling Tree na bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Věkové omezení: Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let. Zajistěte, aby byli nezletilí vždy pod
dohledem odpovědné dospělé osoby.
Střelecká pozice: Vždy střílejte z stabilní pozice a zajistěte, aby oblast za terčem byla volná od jakýchkoli
překážek nebo osob.
Materiál terče: Používejte pouze .22 rimfire munici s tímto terčem. Použití jiných kalibrů může způsobit
poškození nebo zranění.
Environmentální úvahy: Nepoužívejte Dueling Tree za mokrých nebo kluzkých podmínek, protože to může
ovlivnit stabilitu a bezpečnost.
Manipulace: Nepokoušejte se Dueling Tree přesunout nebo upravit, když ostatní střílejí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Místo: Vyberte rovný a stabilní povrch pro umístění Dueling Tree.
Sestavení:

Rozbalte všechny komponenty z krabice.
Sestavte přední nakloněný stojan podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že jsou všechny části bezpečně připevněny před použitím.

Umístění: Umístěte Dueling Tree v bezpečné vzdálenosti od střelecké pozice, typicky 10 až 25 yardů, v
závislosti na zkušenostech a dovednostech uživatele.

Použití

Nabíjení zbraní: Před střelbou se ujistěte, že je vaše zbraň nabitá podle pokynů výrobce.
Střelba:

Pečlivě zaměřte na ocelové desky Dueling Tree.
Střílejte jeden výstřel najednou a nechte desky resetovat po každém zásahu.
Nestrilejte na stojan nebo jiné části terče kromě určených desek.

Po použití: Po použití zkontrolujte Dueling Tree na jakékoli poškození. Jakékoli problémy okamžitě hlaste.

Pokyny pro likvidaci
Když Dueling Tree dosáhne konce své použitelnosti nebo je poškozen nad rámec opravy, měl by být správně
zlikvidován: * Zkontrolujte místní předpisy týkající se likvidace kovových výrobků. * Pokud je to možné, recyklujte
kovové komponenty, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí. * Ujistěte se, že všechny části jsou
zlikvidovány způsobem, který zabraňuje zranění ostatních.



Kontakt pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o Dueling Tree prosím navštivte webové stránky výrobce
nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s Dueling Tree od Birchwood
Casey®. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení při zapojení do střeleckých aktivit. Děkujeme za
vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


